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ALTALANOS EGYUTTMUKODESI ES SZERZODESI FELTETELEK,
amelyek barmely MUKI LABOR Kft. altal végzett vizsgalati és fejlesztési munkaira és szerz6déseire érvényesek
2025.05.26-t61

A MUKI LABOR Kft. 4ltal adott 4rajanlatok maximum 30 napig érvényesek az ajanlat keltétdl szamitva,
amennyiben arr6l kiilon szerz6dés vagy a konkrét arajanlat masként nem rendelkezik.

A MUKI LABOR Kft. 4ltal végzett vizsgalatokhoz sziikséges mintakat a Megbiz6 juttatja el sajat koltségén a
MUKI LABOR Kft. szamara/telephelyére. A minta megfelelé 4llapotban torténé megérkezése a Megbizo
feleldssége. Kivételt képez, ha a MUKI LABOR Kft. szakemberei egy téritett vevolatogatas keretében hozzak el
a mintakat. Ett6l eltérni kiilon irasos megallapodas esetén lehetséges.

A MUKI LABOR Kft. 4ltal végzett vizsgalati eredmények kizarélag az dtadott mintédkra vonatkoznak és kizarélag
akkor hasznalhatok fel altalanos megallapitasokra, illetve kovetkeztetésekre, ha a mintavételezés szabvanyos
reprezentativ mintavételezési eljarassal tortént. A reprezentativ mintavételezés a Megbizo feladata.

A MUKI LABOR Kft. 4ltal készitett jelentésekben szerepld egyértelmil s kozvetlen megallapitasait meghalado,
azon tilmutat6 kovetkeztetésekért és kovetkezményekért a MUKI LABOR Kft. nem villal feleldsséget.

A MUKI LABOR Kft. a mintdkat maximalisan 2 hénapig 6rzi meg, ha azt a vevé elézetesen nem kéri vissza, vagy
irasban masként nem rendelkezik.

A MUKI LABOR Kft. és Megbizéja az egyiittmiikddés sordn egymads rendelkezésére allnak és nem titkolnak el
olyan informaciokat egymas eldl, amely a vizsgalat vagy fejlesztés eredményét dontéen befolyasolhatja.

Amennyiben a vizsgalat eredményeit a Megrendeld peres tigyben bizonyitékként akarja felhasznalni, akkor azt
irasban koteles jelezni a MUKI LABOR Kft. felé, a perben valo felhasznalas elétt minimum 30 nappal korabban.

A MUKI LABOR Kft. a vizsgélatokat és fejlesztési feladatokat a szaktudasa szerint elvégzi. A MUKI LABOR
Kft. bizonyitott hibés teljesitése esetén a MUKI LABOR Kft. kizarolag a konkrét hibas vizsgélatra vonatkozo,
arajanlatban szerepld vallalkozoi dij értékéig felelds.

Amennyiben a hatarid6k betartasat a Megbizo6 akadalyozza (pl.: minta vagy sziikséges informécio eljuttatasa késik
stb.), akkor az elére megallapodott hataridéket a MUKI LABOR Kft. nem koteles betartani, a késés idejének
megfelelden késleltetheti a teljesitést.

A MUKI LABOR Kft. és Megbiz6i / Szerz6dd Partnerei az egyiittmiikddés soran egymas tudomdsara jutott
barminemi informaciokat — fiiggetleniil az informacié szerzés modjatodl - bizalmasan kezelik, harmadik fél
szamara nem adjak ki. A titoktartasi kotelezettség az egyiittmiikddés alatt, illetve a szerzodés teljesitését kdvetden
is fennall.

Amennyiben MUKI LABOR Kft. az egyiittmiikodés feltételeit kiilon szerzédésben rogziti a Megbizoval és abban
a felmondasi feltételei nincsenek kiillon meghatarozva, akkor a Felek jelen Altaldnos Egyiittmiikodési €s
Szerzddési Feltételek felmondasi feltételeit fogadjak el érvényesnek.

A vizsgalati, probléma-megoldasi vagy fejlesztési munka kifizetéséig az eredmények a MUKI LABOR Kft.
tulajdonat képezik, felhasznalni azokat kizarolag a MUKI LABOR Kft. irdsos engedélyével lehet. Fizetési
késedelem esetén a MUKI LABOR Kft. a jegybanki alapkamat 4ltal meghatérozott kamat kétszeresét (vagy
jogszabalyban meghatarozott felsé limit értékét) szamithatja fel a késedelem idejére. Amennyiben a Megbizonak
a MUKI LABOR Kft. felé tartozésa all fenn, akkor a MUKI LABOR Kft. jogosult a folyamatban levd dsszes
munkat jogkdvetkezmény nélkiil felfiiggeszteni.

Megbiz6 altal irdsban megrendelt munkat a Megbizo kizarolag irasban mondhatja fel azzal a megkotéssel, hogy a
Megbizo kifizeti a MUKI LABOR Kft-nek a felmondas megérkezéséig, illetve annak visszaigazolasaig elvégzett
munkdékat.
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A Megbizo szerzbdésszegese (ideértve a jelen ASZF rendelkezéseinek megsértését, mint pl.: bizalmas informéciok
atadasa kiils6 harmadik félnek) esetén a MUKI LABOR Kft. azonnali hatéllyal felmondhatja a szerzodést, illetve
az egyiittmiikodést, tovabba kartéritési igénnyel élhet.

MUKI LABOR Kft. a megbizas teljesitésére alvallalkozot vehet igénybe.

MUKI LABOR Kft. a vizsgalatokat és azok kiértékelését mindig a legjobb tudasa és rendelkezésre 4116 miiszaki
feltételek mellett végzi el, a kapott eredményeket kizarolag szakmai alapokra épitve hatarozza meg €s értékeli ki.

A MUKI LABOR Kft. ltal végzett fejlesztési munkak labor kisérleteken alapulnak. Azok hasznosithatosagat
ellendrizni kell a konkrét gyartasi és felhasznalasi feltételeknek megfelelden, amely a Megbizo feladata, ha arra
kiilon irasos megbizast nem ad a MUKI LABOR Kft. szamara.

A MUKI LABOR Kft. a vizsgalati eredményeket a vonatkozé vizsgalati szabvanyban, illetve termékszabvanyban
leirtak szerint adja meg és sziikség esetén értékeli.

Amennyiben arrél a vonatkozo6 szabvany rendelkezik, a MUKI LABOR Kft. a mérési bizonytalansagot a vizsgalati
vagy termékszabvany szerint hatdrozza meg. Amennyiben a vonatkozé szabvany nem rendelkezik a mérési
bizonytalansagrol, akkor azt a MUKI LABOR Kft. a normal szoras (k=1) értékkel veszi figyelembe.

A MUKI LABOR Kft. a vizsgélati jegyz6konyvben, a megfeleléség értékelése sordn a mérési bizonytalansagot
nem veszi figyelembe.

A MUKI LABOR Kft. a mérési bizonytalansagot a szabvanykdvetelményeknek vald megfelelés értékelésekor a
kovetkez6 mddokon veszi figyelembe. Az értékét vagy hozzdadja a vizsgalati eredményhez, vagy kivonja abbol
attol fiiggden, hogy melyik miivelet szolgalja a biztonsag javara torténd modositas alapelvét. Tehat az értékelés
alapja (a mindsitd érték) a mérési bizonytalansaggal novelt vagy csokkentett érték lesz. Az értékelés alapjat
szolgald mindsité értéket vagy intervallumot a termékszabvanynak kell tartalmaznia, vagy annak hianyaban a
Megbizonak kell megadnia.

A megrendeldnek irasban kell jelezni igényét a mérési bizonytalansag figyelembevételének sziikségességérol és
modjarol.

A MUKI LABOR Kft. fenntartja a jogot azon hibak kovetkezmények nélkiili kijavitasara, amelyek nem
szandékosan, hanem véletlen okbdl kovetkeztek be.

Az arajanlat jogfenntartas mellett érvényes.
Felek esetleges jogvitas kérdéseik rendezésére a MUKI LABOR Kft. székhelye szerinti birosag illetékes.

Az ajanlat tigyfél altali elfogadasa azt jelenti, hogy ligyfeliink kijelenti, hogy tigyfeliink és partnerei nem
szerepelnek semmilyen szankcios listan (példaul az EU, az USA, az Ipari és Biztonsdgi Hivatal, az Egyesiilt
Allamok Kiilfoldi Vagyonellendrzési Hivatalanak szankcios listain), és megfelelnek az alkalmazandd
exportellendrzési torvényeknek. Ugyfeliink sem kozvetleniil, sem kdzvetve nem exportalhat vagy exportalhat Gjra
semmilyen Terméket vagy Szolgaltatast az Orosz Foderacidba és/vagy a Fehérorosz Koztarsasdgba, illetve az
Orosz Foderacioban és/vagy a Fehérorosz Koztarsasagban torténd alkalmazas céljabol a jelen Ajanlat és a
kapcsolodo projektmunka keretében vagy azzal kapcsolatban.
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR COLLABORATION AND CONTRACT (GTCCC),
which applies to any testing and development work performed by MUKI LABOR Ltd. and the contract as
effective from 26.05.2025.

The quotations given by MUKI LABOR Ltd. are valid max. for 30 days from date of offer if a separate contract or the given
quotation does not define it in a different way.

The samples needed for the tests and to be tested by MUKI LABOR Ltd. shall be shipped to MUKI LABOR Ltd. by the Client
at his own expense. Arrival of the sample in proper state is the responsibility of the Client. Exception is if the specialists of
MUKI LABOR Ltd. bring the samples under a paid visit to the client. To divert from this is only possible in case of a separate
written agreement.

The test results determined by MUKI LABOR Ltd. exclusively relate to the given received samples and may only be used to
make general statements and conclusions only if the sampling was carried out according to standard representative sampling
procedure. Representative standard sampling must be carried out by the Client.

MUKI LABOR Ltd. does not take responsibility for conclusions and consequences beyond and exceeding the unambiguous
and direct statement of the reports prepared by MUKI LABOR Ltd.

MUKI LABOR Ltd. stores the samples maximum for 2 months if the Client does not ask the samples back or does not request
with another way in writing form.

MUKI LABOR Ltd. and its Client will be available for each other during the collaboration and will not conceal /hide any
information that might decisively influence the result of the test or the development.

If the Client wishes to use the results of the tests as an evidence of litigation, MUKI LABOR Ltd. must be informed in writing
at least 1 month prior to utilization in legal process.

MUKI LABOR Ltd. performs the tests and the development work with its expertise. In case of justified default, MUKI LABOR
Ltd. shall be responsible maximum only up to the value of the concrete faulty test according to the quotation.

If meeting the deadline is hindered by the Client (e.g. sending the sample is too late or the necessary information is delayed
etc.), MUKI LABOR Ltd. is not bound to keep the deadlines set in advance and may delay performance in accordance with the
time of delay.

MUKI LABOR Ltd. and its Clients (the Parties) will treat any information brought to their knowledge during their collaboration
as confidential and will not communicate it to any third party. The obligation of confidentiality shall be applied during and
even after the actual collaboration and contract.

As long as the conditions of collaboration are specified in a separate contract between MUKI LABOR Ltd. and the Client, but
the termination of contract is not specified then the conditions of current GTCCC of MUKI LABOR Ltd. shall be applied.

The results belong to MUKI LABOR Ltd. as property until the full payment of the work, problem solving or the development
work. Until the full payment the Client is allowed to use the results only with the written consent or permission of MUKI
LABOR Ltd. In the case of Client’s late payment, MUKI LABOR Ltd. may charge the value of twice interest rate (or upper
limit defined by law) set by MNB (National Hungarian Bank) on the Client, for the period of the delay. If the Client has unpaid
invoices from MUKI LABOR Ltd. then MUKI LABOR Ltd. has the right to suspend or stop the performance of any ongoing
work and collaboration towards the Client without any consequences.

The work ordered in writing by the Client may only be withdrawn exclusively in writing by the Client, with the obligation that
the Client shall pay the work performed by MUKI LABOR Ltd. until the notice of termination is received or confirmed by
MUKI LABOR Ltd.

In case of the Client’s faulty conduct of collaboration (including infringement of points of current GTCCC, such as concealing
confidential information or handing on the secret to a third party etc.), MUKI LABOR Ltd. has the right to terminate the

contract promptly and may claim for compensation.

MUKI LABOR Ltd. may employ a subcontractor to fulfil the assignment / project.
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MUKI LABOR Ltd. conducts and evaluates the tests according to its best knowledge and available technical
conditions. MUKI LABOR Ltd. determines and evaluates the results exclusively on the basis of its technical
expertise.

The development work performed by MUKI LABOR Ltd. is based on laboratory experiments. Their usability
must be checked in accordance with the conditions of the concrete production and the application, which is the
Client’s task unless a separate written assignment is given to MUKI LABOR Ltd.

MUKI LABOR Ltd. provides the test results as described in the relevant standard or product standard and evaluates
them if necessary.

If provided in the relevant standard, MUKI LABOR Ltd. determines the measurement uncertainty according to
the test or product standard. If the relevant standard does not define the measurement uncertainty, then MUKI
LABOR Ltd. takes it into account with the standard deviation (k = 1).

MUKI LABOR Ltd. takes the measurement uncertainty into account when assessing compliance with the standard
requirements by adding its value to the test result or subtracting it depending on which operation serves the
principle of modification in favour of safety. Thus, the basis of the evaluation (the qualifying value) will be the
value increased or decreased with the measurement uncertainty. The qualifying value or interval on which the
assessment is based must be included in the product standard or must be provided by the Client.

The customer must indicate his request in writing about the necessity and method of taking measurement
uncertainty into account.

MUKI LABOR Ltd. reserves the right to make corrections of unintentional and accidental mistakes.

The quotation is effective without prejudice. In the case of arguments between the Parties the Hungarian local
legal court - in the place of MUKI LABOR Ltd. - is the responsible/chosen and competent authority for making
decisions, and the court applies the Hungarian law.

The acceptance of this Offer by our customer means at the same time that our customer states that our customer
and its partners are not on any sanction lists (for example sanction lists of EU, USA, Bureau of Industry and
Security, the U.S. Office of Foreign Assets Controls), and comply with applicable Export Control Law. Our
customer shall not export or re-export any Items or Services, directly or indirectly, to the Russian Federation and/or
to the Republic of Belarus or for application in the Russian Federation and/or in the Republic of Belarus, under or
in connection with this Offer and its related project work.

4/4


mailto:mukilabor@mukilabor.hu
http://www.mukilabor.hu/

